
Výrok 

1) Pojem „odstranění nečistot“ uvedený v poznámce 1 kapitoly 25 
kombinované nomenklatury uvedené v příloze I nařízení Rady 
(EHS) č. 2658/87 ze dne 23. července 1987 o celní a statistické 
nomenklatuře a o společném celním sazebníku, ve znění nařízení 
Komise (ES) č. 1549/2006 ze dne 17. října 2006, musí být 
vykládán v tom smyslu, že zahrnuje odstranění chemických složek z 
minerálního produktu v surovém stavu, které se v něm nacházejí 
na základě přírodních podmínek, jestliže toto odstranění zlepšuje 
schopnost dotčených produktů plnit účel použití, který je jim inhe­
rentní, a sice odbarvování a čištění jedlých olejů, což přísluší ověřit 
vnitrostátnímu soudu. 

2) Poznámka 1 kapitoly 25 kombinované nomenklatury uvedená v 
příloze I nařízení č. 2658/87, ve znění nařízení č. 1549/2006, 
musí být vykládána v tom smyslu, že produkty, které byly podro­
beny zpracování pomocí chemických látek vedoucímu k odstranění 
nečistot, mohou být zařazeny do čísla 2508 kombinované 
nomenklatury pouze tehdy, pokud uvedené zpracování nezměnilo 
strukturu jejich povrchu, což přísluší určit vnitrostátnímu soudu. 

( 1 ) Úř. věst. C 303, 6.10.2012. 
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Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce — Székesfehérvári 
Törvényszék — Výklad článků 18 SFEU, 26 SFEU, 49 SFEU, 
54 SFEU, 55 SFEU, 56 SFEU, 63 SFEU, 65 SFEU a 110 SFEU — 
Vnitrostátní daňové právní předpisy zavádějící zvláštní daň 
zaměřenou na maloobchodní prodej — Progresivní daň vypoč­
tená z dosaženého čistého obratu — Nejnižší sazba daně, v 
jejímž důsledku jsou podniky zabývající se maloobchodním 
prodejem potravin vlastněné cizinci dotčeny ve větší míře než 
podniky vlastněné tuzemci 

Výrok 

Články 49 SFEU a 54 SFEU musí být vykládány v tom smyslu, že 
brání právním předpisům členského státu týkajícím se daně z obratu z 
maloobchodní činnosti v prodejnách, která ukládá osobám povinným k 
dani, které tvoří v rámci skupiny společností „propojené podniky“ ve 
smyslu těchto právních předpisů, sečíst jejich obrat s cílem použit silně 
progresivní sazbu a následně rozložit mezi ně takto získanou částku 
daně poměrně k jejich skutečnému obratu, když — což přísluší ověřit 
předkládajícímu soudu — osoby povinné k dani patřící ke skupině 
společností a spadající do nejvyššího pásma zvláštní daně jsou ve 
většině případů „propojeny“ se společnostmi, jejichž sídlo je v jiném 
členském státě. 

( 1 ) Úř. věst. C 366, 24.11.2012. 
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